Powszechny

DZiennikpraW krajowych i rzgdowych
dla

kraju koronnego Cialieyi i Lodomeryi z Ksiestwami
Oswiecimskiem i Zatorskic¢m, tudziez z WielkiCm
Ksiestwem Krakowskic¢m.

Czesé LIII.

Wydana i rozestana dnia 4. Stycznia 1854.

OTflemetnes
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fiic bi§
ftrontanfc dtalijtcn uitfc Sofcommcn mit ?cn 3ius
uitfc ttn* UfatPaw.
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du$gegeben unb netfenbet ant 4. Sattner 1854.

Saljrgang 1852.
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503.

Traktat wzgledem kolei zelaznej miedzy Austryjg, Panstwem Ko-
*©

$cielnem, Modeng, Parma i Toskana,

przez Pelnomocnikéw dotyczgcych Rzaddéw podpisany w Rzymie w d. 1. Maja
1851 r., ktérego ratyYikacyje tamze wymienione zostaty w d. 18. Sierpnia 1851 r.

(Dziennik praw Panhstwa, czes¢ XLIV., nr. 145, wydana dnia 24. Lipca 1852),

My Franciszek Jo6zef Pierwszy,

zBozej taski Cesarz Austryjacki;
Krdl Wegierski i Czeski, Krol Lombardyi i Weneeyi, Dalmacyi,
Kroacyi, Stawonii, Galicyi, Lodomeryi i Illiryi; Arcyksigze Austryi;
Wielki - Ksigze Krakowa ; Ksigze Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi,
Karynfcyi, Krainy, Bukowiny, Gornego i Dolnego Szlaska; Wielki
Ksigze Siedmiogrodu; Margrabia Morawii; uksigzecony Hrabia Habs-

burga i Tyrolu i i d.

Czynimy wiadomo i zeznajemy wszem w obec i kazdemu z osobna, komu
na tern zalezy:

Poniewaz miedzy Naszym a Petnomocnikami Jego Swigtobliwoéci, i Jego
Ces. Krdél. Wysokosci Wielkiego Ksiecia Toskany, tudziez leli Krol. Wysokosci,
Ksigzat Modeny i Parmy, wzgledem zalozenia kolei zelaznej, ktéraby przez
terytoryja parmezanski? i modenskie idac, a z Panstw Stolicy Apostolskiej wy-
chodzac, potaczy¢ miata koleje zelazne austryjacko-lombardzkie z toskanskiemi,
zawarty i podpisany zostat w Rzymie dnia 1. Maja roku biezgcego traktat
formalny, tresci nastepujacej:
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503.

©ifenbabn-SBcrtrag Deftirret™ bem &lrcbenftaflte,

Roberta, bartna uttb £c3fanc.

SBon ben SJeiiottwS~ttjten ber betf)eW&ten vyiegtcruttgen unte”et”net p $onl am 1.
Sflat 1851, bie Statiftfajion auaeit>ecf)felt ebenbafelbft am 18. 31Cuge«fi 1851.

(Sm SteidjS ©Oefefcbtatte, XLIV. (Mucf, 9lr. 145, auSgegeben am 24 “ult 1852.)

Nos Franeiscus Josepinis Primus)

divina favente elementia Austriaf Imperator;
Bex Hungariae, Bohemiae, Lombardiac et Venetianiin, Bahnatiae,
Croatiae , Slavoiiiae , Galiciae , Lodomeriae et IHiriae; Archidux
Austriae; Magnus Unx Craeoviae; Dux Lotharing-ae, Sahsburgi,
Styriae, Carinthiae, Carniolae et Bucovinae; Magnus Princeps Tran-
silvaniae; Marchio Morariae; Bux superoris et inferioris Sitesiae;
Coraes Habsburgt et Tiroiis; Magnus Wojwoda Wojwodinae Str-

biae etc. etc.

Notum testatumque omnibus et singulis, quorum interest, tenore praesen-
tium facimus:

Posteaguam Mostrum inter ct Plempotendarios Suae Sanctitatis, Suaeque
Caes. et Reg. Celstitudinis Magni l)uris Hetruriae, nec non Regiarum Celsifu-
diam Suarum. Mutinae et Parmae Ducum, construendae e ferro viao, gaae
super Parmae Mutinaeque territorio et Sanctae Sedis ditiones excurrendo, austro-
lohgdbardrcas, cum hetruricis conjungeret rias ferreas, homae die {. Maji anni
currentis solemnis conventio unta et signats fuit, tenoris setfuentis:

2677
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Tekst pierwotny.

In nome della santissima ed indivisibile
Trinita!

Sua Santita,

8ua Maesta ITmperatore di
Austria, Re d’ldngheria e di Boe.
inia ccc. ccc. ecc.,

Sua Altezza Reale 1IArciduca.
Duca di Hlodena ecc. ece. ece.,

Sua Altezza Real e iInfaiue di
8§pagna, Duca di Parma ecc. ece.
ecc., e

Sua Altezza Imperiale e Reale
rArciduca, Gran Duca di Toscana
ecc. ecc. ecc.,

animati dal desiderio di
rispettm Stati i vantaggi
loro risultare dali’ apertiua di una strada
destinata a congiungere Ic reti di strade
ferrate austro-lombarde eon quelle (kile
consimili strade esistenti in Toscana,
hanno determinato di devenire a tale
effetto alla stipulazione di una Conven-

procurare ai
che possono

zione speciale, ed hanno a tal line nu-

minato in Loro Plei.ipotenziaiii:

Per parte della Santa Sede:

Sua Eminenza il signor Cardinale

Giacomo Antonelli, Pro- Segretario di

Stato di Sua Santita.

Per parte dell’ Austria:

Il signor Conte Maurizio Nicola Ester-
hazy- Galantha-F orchtenstein,
Gran Croce dell’ Ordine Pontilicio Piano,
di aguello Granducale di S. Giuseppe di
Toscana, di quello Reale di S. Gennaro
delle due Sicilie e dell’ Ordine Cou-
stantiniano di S. Giorgio di Parma,

Ciamberlano di Sua Maesta Imperiale

Ttumaczenie.
W imie Przenajswietszej i niepodziel-
nej Troéjcy!

Jego Swiagtobliwosé,

Jego Ces. Krol. Mos¢ Najja-
Sniejszy Cesarz Austryi, Krol W i-
gierski i Czeski etc. etc. etc.,

Jego Kroél. Wysokos¢é Arcy-
ksiaze, Ksigze Modeny, etc. etc.,

Jego Krél. Wysokos¢ Infant
Hiszpanii, Ksigze Parmy, etc. etc.
etc. i

_eg®© c. li. Wysokos$¢ Arcy-
ksigze, Wielki Ksigze Toskany,
etc. etc. ctc.

powodowani zyczeniem, udzieli¢ Swym
Panstwom korzys$ci, jaWeby wynikna¢
mogty z zatozenia kolei zelaznej, celem
potaczenia austryjacko-iombardzkiej sieci
z takieiniz  kolejami
w Toskanie istniejgeemi, postanowili tym
koricem utozy¢ osobng konwoncyje, do
Petnomocni-

kolei zelaznych

czego zamianowani zostali

kami, a to:

Ze strony Stolicy Apostolskiej:

Jego Przewielebnos¢ Kardynat, pan Ja-
kéb Antonelli, Podsekretarz Panstwa
Jego Swigtobliwosci.

Ze strony Austryi:

Pan Hrabia Maurycy Mikotaj Ester-
hazy- Galantha - Forchtenstein,
Kawaler wielkiego krzyza papiezkisgo
orderu Piusa, wielko-ksigzecegu toskan-
skiego orderu fe. Jbézefa, Kkrdl. sycy-
lianshiego orderu S. fJanuarego « kon-
stantynskiego orderu S. Jerzego Parmy,

Jego C. K. Apostolskiej Mosci Szam-
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Uf&erfeeutt g

3nt 97«nten bet ljetftgen unb unfl)et(baten Oretetnfgfeit!

Oeuie "petligFett,

Oetne SlJojcftot bet &oifet eon Ocfterrctd;», bot.t™ tjon llugarn unb *Bo(>.;ien
tc. tc. tc.,

Oeinc Foniglidte jpoljcit ber ©rjberjog, Sberjug t>on Sttobcna tc. tc. tc.,

?eine Fomglia>r J&obeit ber ~nfont tjon ©Opanien, jeterjog non bartna tc.
tc. tc.. unb

Ocine Fntfetlit*»BoitigHd>e jpopeii ber ©r~berjog, QJro$ljeijpg pon $o$Fana
tc. tc. tc.

ljaben, befeett bon hem SGunfcfje, bejtigltdjen ©taaten bte SBorttjetfe ju ber»
fdjaffen, trefie auii ber Stnlegung etner (Stfenbaen jur SPerbtnbung befi dfterretdijtfcfy-
tombfttbtffyen (Stfetibal)n=9le§eS tntt ben beftetyenben beratitgen SBabnen SoSfanaS enU
fortngen Fimnen, jit btefent SSelfufe befrloffen, ju etner befonoeren .ftonbenjion ju
fArettert unb ju btefent (Snbe ju 2>fjten Sebolfntddjtigfen ernannt:

Bon © elle bes ljetltgen © tul)le8:

Oeine ©Ominenj, ben ferrn “atbhinal, Safob 2Intonellt, *pro«Otaatz- Oefreictr
Oetner $etligfetf.

SBon Oette £ ejlerrete)s:

ben fertn ©rafen iSttortj 9tffotau8 (£ fier ljKjs;*©alantfi u*g ord)tenijlein, Oroft-
fteuj be$ bdbftttSen $tus *OrbenS, he8 grofiletflogltd)*fo$fantfcilen ©t. 2>ofebl)§ *Or-
benb, be8 fomgtid” =jtciCtantft*en ©t. SanuatiuS *OtbenS unb he8 Fonjluntfntfd)en @ t.
GBeorg --Orbens bon bartna, ©einer f. f. 2lpofioltfd)en SJlajeftat “ammerer, auperor-
benfltdjer (Sefanbter unb hebp&mdtftftgter Sftintfter bet bent IjeUtgen Otuljle.
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e Reale Apostolica, Suo Inviato straor-
ilinario e Ministro plenipotenziario presso
la Santa Sede.

di Modena:

Per parte

Il signor Conte Francesco Malaguzzi,
Tenente Colonnello
Sua Maestk Imperiale Reale Apostolica,
Cavaliere di 2. Classe di S. Anna di
Russia, Commendatore .dell’ Ordine Pon-
tifieio di S. Gregorio Magno, e di gnello
di S. Giorgio della Riunione, Cavaliere
di 3. Classe dell' Atjuila rossa di Prussia.

Per parte di Parma:

Dottore Marco Aurelio One-
Commendaiore dei

1 signor
sti, sacro angelico
Imperiale Ordine Constantiniano di S.
Giorgio di Parma,.*.e del Reale Ordine
di Francesco 1 delle due Siciliey Con-
sigliere di Stato elfettivo, Ministro di

Stato pel Dipartimento delle finanze.

Per parte della Toscana:

Il signor Consigliere Giovanni B aldas-

seroni, Senatore della Toscana, Ca-
valiere dell’ Ordine insigr.e e miliiare
di S. Stefano Papa e Martire, Cava.-
liere Gran Croce dell’ Ordine del Me-

rito sotte il titolo di S. Giuseppe, Gran
Croce dcli' Ordine
di Leopoldo, Gran Croce decorato del

Imperiale Austriaco

gran Cordondj della sacra Religione ed
Ordine militare dei SS. Maorizio e Laz-
zaro di Sardegna, Gran Croce dell’ Or-
dine Ponlificio di S. Gregorio Magno,
Gran Cordone dell’ Ordine di S. Gen-
naro delle due Sicilie, Senatore Gran
Croce del sacro angelico Imperiale Or-

e Ciamberlano dilPodputkownik

belan, nadzwyczajny Poset i upetnomo-

cniony Minister przy Stolicy Apostolskiej.

Ze strony Modeny:

Pan Hrabia Franciszek Malaguzzi,
i Szambelan Jego C. K.
Apostolskiej Mosci, Kawaler rosyjskiego
orderu S. Anny kI.rII., Komandor pa-
piezkiego
kiego i orderu S. Grzegorza nowego
potgczenia, Rycerza prusaiego orderu
orta czerwonego Ill. klasy.

orderu S. Grzegorza Wiel-

Ze strony Parmy:

pan Dr. Markus Aureliusz One sti, Ko-
mendor konstantynskiegc orderu S. Grze-
gorza | kroL parroezanskiego orderu
Franciszka I. obojej Sycylii, rzeczywisty
Radzca, Minister Stanu dla wydziatu
finansow.

Ze strony Toskany:

Se-
toskanskiego

pan Radzca Jan Baldasseroni,
nator Kawaler
orderu S. Szczepana, Kawa!l?lr wiel-
kiego krzyza orderu zastug S. Jdzefa,

wielkiego krzyza ces. austryajckiego or-

Toskany.

deru Leopolda, wielkiego krzyza sar-
dynskiego orderu S. Maurycyusza i ta-
zarza. wielkiego krzyza papiezkiego or-

deru S. Grzegorza Wielkiego, Senator
wielkiego krzyza orderu konstantyn-
skiego S. Jerzego Parmy, krzyi? za-

stug cywilnych klasy L orderu S. Lu-
dwika Parmy, Jego Ces.Krél. Wyso-
kos¢l Wielkiego Ksiecia Szambelan;

Minister-Sekretarz Stanu dla wydziatu
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SBon ® e1le CKobenas;

ben $errn Orafen gran* SDtalaguyi, £E5berft(ieitfenanl unb $dmmerpr ©etner f. f.
Slpofiolifdjeti SOtajeftat, bHtttec be§ ruffifdjU ®t. Slrmen =Otbett§; H. Jtlaffe, J?ommanc
beur be$ pdpfUtétyen Drbens be$ ljetltgett Oregor beS Oropeu unb beg ©t. Oeorg*
Erben$ ner SBteberneretntgung, Slttfer be$§ preujjifdten rotfyen Sthfer C~chen§ HI. JUaffe.

£Son © etfe f ainta:

ben .pemt 35r Sttarfug 2lurettus Dnefft, jtomntanbeur be$ ffltftanttmfdjen ©f.
©eorg*0rbens non $arma,unb bes fonrawn Orbens $rauj I. kikr OtcUten, mxb
Itri"en OtaatsSratl), Otaaténrimffer fur ;ba$ gtnanj * Oepartemenf.

BVBon © elleb?0zfattas:

ben “errn 9?at* 3ofjann SBalbafferonf, ©enator non &oSfana, bHttfer be$ tosfa*
nifdjen © t' Otepfyan - Ocbetié*, Witter* Oroffreuj be§ ©t. Sofeplj* 98erbtenjt« £rbens,
Oropfreuj be$§ fatfer(td) * bfterretd)tfd)en Seopoth* Orbens$, Orof*reuj bes farbtntfcfyen @ t.
SO?%auritiu®= unb Sajaru$ mOrben$, O"offreuj be$ pdpftUdjen Orbcn$ be§ kiltaen @re*
gor bes Orofen, Oroffreuj be§ ftctitantfdjen ©t> Sanuartu$ =0rben§, Oettatot*Orop-
frenj be$§ fonftanttnifcfyen ©t. ©eora=0rben$ non parnia, gtnif*SBerbienfttreuj I. ~taffe
be$ ©t. Sucttug =£)rben$S non "arntu, Oetr.er !. f. “o”ett be§ OrofV~Ajoge$ J?am«
merer, ®ftnifter =©faat§*Oefietar riir bas Oepartentent ber “tnanjen, be§ <&anoet$
unb ber offentltéjen jffrfcetfett, SKintfterrath§”.Ardftbent i¥(
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dine Constantiniano di S. Giorgio di finanséw, handlu i rob6t publicznych,
Parma, decorato della Croce di prima Prezydent Rady Ministréow i t. d. i t. d.
classe pel Merito civile dell’ Ordihe.

Parmense di S. Lodovico, Ciamberlano

di Sua Altezza Imperiale Pieale il Gran

Duca, Suo Ministro-Segretario di Stato

pel 1piptirtimento delle finanze, del com-

mercio e di lavori pubblici, Presidente

del Consiglio dei Ministri ecc. ecc.

I quali essendosi riuniti in Roma Ktorzy zebrawszy sie w Rzymie, i
ed avendo esibiti i loro pieni poteri, udzieliwszy sobie wzajemnie petnomo-
trovati in buona e debitaforma e aguelli cnictwa, w dobrej i nalezytej formie

scambiatisi, hanno convenuto e stipulato uznane, z zastrzezeniem ratyfikacyj Rze-
gli Articoli seguenti eon la riserva delle déw dotyczecych, utozyli artykuly na-

ratifiche dei rispettiyi Sovrani. stepujece:
Artieoto 1. Artykut 1.

La Santa Sede, llmpero Austriaco, i Stolica Apostolska, Cesarz Austry-
Duclii di Modena e di Parma, ed il Gran jacki, Ksigzeta Modeny i Parmy, Wielki
Duca di Toscana penetrati dalia impor- Ksieze Toskany — przeswiadczeni, jak
tanza di agevolare i mezzi di comunica- wazne jest rzecze ulatwi¢ Srodki obro-
zione fra i Loro Stati ed ampliarc cosi towe miedzy Panstwami Swemi, i przez
le scambievo!i relazioni di buona vici- to wzajemnie rozszerzy¢ dobre stosunki
nanza, concordano la construzione tli una sgsiednie — uchwalili jednomys$inie za-

strada ferrata che assumeret il nome di tozy¢ kolej zelazne pod nazwe:

» Straci a ferrata dell’ Italia ~wltoska kolej zetazni
central e*® centraln a*“

e che partendo, per una parte da Piacenza ktora z jednej strony z Piacenza wycho-
si debba dirgere per Parma a Reggio, e dzec, przez Parma do Reggio, a z dru-
per f altra parte staccandosi da Manlova giej strony z Mantua wychodzec, takze
proceda ugmalmente a Reggio, e di coli do Reggio, a zted przez Modena i Bo-
per Modena e Rologna a Pistoja od a logna do jPistéia albo do Prato, wedle
Prato, secondo che sari riconosciufo piii tego, gdzie zatozenie jej na Apeninach

agevole e men dispendioso il passagio okaze sie fatwiejszem i mniej koszto-
delf Apennino, congiungendosi infine, nell wnem — prowadzone i nareszcie przy
una o I altra di dette citta, alla rete delle jednem lub drugiem 2z miast rzeczonych
strade ferrate toscane. z siecie kolei zelaznych w Toskana po-

teczone by¢ ma.
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Beld)e, nacfybent |te tn Fom aufammengetrefen jtnb, unb iljre Et guter unb ge~d-
rtget $orm befurtenen SBottmacl)ttn ftd) gegenfeitig mitgetljeiit Mattert, mit Sorbebalt bet

Siattfifajionen cer bejiiglidjert 9ngietungen bie fotgenben 2rtife( bereinbarten:

Artifei 1.
Ket ljeilige @ iuljl, bet ojtetteicf)ifcfle ~aiferftaat, bte |>etjoge bon Sftobena unb
bartna unb bet ©tofljerjog bon Sos$fana - burdibrungett bon bet SBidjttgfeit, bie

SBctfefyrSmittel jnnfdjen Styren @taaten ju erleictytetn ur.b bamit bte gegenfeitigen guten

nactyoariittyen SBejtetyungett ju etmettern —  befttyiieffen etnflimmtg bie ©rbauung einet

©ifenbatyn, toeicbe bie SBenennung:

.italienifaye 3 <nttal*@ifenbatyn"

ju ertyalten tyat, «nb roelcbe einet O eit3 bon spiajenja auSgetyenb ubet spatmo naity
Sieggio, unb anberer 0 eit8 bon SKantua auSiattfenb, ebenfaua nacty”ieggio unb  bon
ba ubet SRobena unb SBotogna entmeber naety ~3tftoja  ober naetyijJrato, je naetybem juty
bie gjaffirung bet Slpen»inen letetyter unb minbet fojtfpfelig ettueifcn mirb, fiityren, unb
enbiiity bei bet einen obet ber anbeten ber genannten O tdbte an ba8 tozfanifetye ©ifen*

batyn-SRety ftcty anfcfilicjlen foO.

268
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Articolo 2. Artykut 2.

E annesa alla presente Comenziono Do niniejszej konwencyi przytaczony
la carta geografica sulla 'pialtl 6 iu eo- jest krajobraz, w ktérym linija w powyz-
lore azzuro tracciato fandamento della szym artykule rzeczona, skreslong i nie-
linea eon la qualc swiluppasi il eoneetlo bieskg farbag jest uwidoczniona; zawsze
espresso nel’ Articolo preeedeute, fermo jednak utrzymuje sie w swej mocy uwaga,
sempre quanto e in esso attertito circa w powyzszym artykule wspomniona, do-
al punto nel quale la strada trar«|fsa tyczaca punktu, gdzie kolej przecinac
FApennino per congiungersi alle strade ma Aper.iny, celem potgczenia a kole-
toscaue, cio ehe si riseswa, hel migliore jami toskanskicmi, w ktérejto mierze
interesse dell’ impresa, a studji e veii- w interesie przedsiebiorstwa, zastrzegajg

fieazzoni ulteriori. sie dalsze studyja i dochodzenia.
Articolo 3. Artykut 3.
1 Govej'iio imperiale Austriaco si oh- Rzad ces. austr. bierze na sie obo-

btiga di ultimarc a tutte sfie spese ¢ con- wigzek, zupetnie swym kosztem i jedno-
temporaneamente alla strada (Re forma czeénie z budowag kolei, przedmiot ni-
soggetto della presjente Cgnvenzione, la niejszej konwencji stanowigcg ukonczy¢
proprie strade ferrate tanto lino a Pia- wlasne koleje zelazne tak da Piacenzy
cenza tjuanto fino a Mantova, permettendo jak do Mantny, i dozwala, azeby sie ra-
in:ambidue questi punti che le strade kowe potgczyty w obu tych punktach
stesse si congiungano alla nuova strada z koleja wioska centralna.

centrale italiana.

Articolo 4. Artykut 4.

11 R. Governo Toscana ugualmente Rzad krdl. toskanski przyrzeka takze,
promette che le proprie strade ferrate iz swe koleje zelazne z Pistoja do Flo-
da Pistoja a Lucca, e da Pistoja a Fi- rencji jednocze$nie potaczy, jezeli nie
renze saranno jultinadte conternporariea- pierwej, z nowa koleja centralna.
mente, se non prima, della nuova strada
centrale.

Articolo 5. Artykut 5.

La’ construzione della strada ferrata Wybudowanie wioskiej kolei zelaznej
per F Italia centrale sara afiidata ad una centralnej poruczone bedzie jednemu
0 piu Societa int#aprencfitrici, a quelle lub wiecej towarzystwom przedsiebior-
migkori condizioni che sara possibile di czym pod jak najlepszemi warunkami,
stabilire per diligenza della Commissione, przez komisyje, o ktdrej poézniej bedzie
di cui sara parlato in apresso. — Frat- mowa, ufozy¢ sie majgcemi.
tanto i Governi interessati concordano lin
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2Wifet 2,

Ter gegenmartigen Jtonnenjton ift eine Sanbfarte beigefiigi, in meldjet bte ttn
notl)ergtl)enben 2trtife( bejeidjnete Stnte entmicfett ttnb mit btaner gutbe eriubtud ge*
ntadjt mothen ift, ffet3 aber foli bie tnt obigen 5trtifet gemadjte 33emerfuitg tiicffiditlid)
bez spunrtef, mo bte SBatjn bte 2tpenninen megert be8 3infcftuffe§ an bie tosfantfcpen
SBatjnen ju burc*Mrfjneiben ljut, aufrccfjt ertatten merben, mociiber man tnt 3nterejTe be8
Unierne®men8, meitere Otubien unb &rt)ebungen ju macfyen ftd?:yorbetjatt.

Strtifet 3.

SDte fatferltch = ofterrei(j)tfctle S”egierung ntad;t jtJ oetbtnblid), ganj c.uf iljve *often
unb gleicbjeifty mit brm SBafynbaue, metdjer bett ©egenfiatth ber gegenmattigen i?on»
nenjton biibet, bie etgenen @t[enbal)ne;t jomoljt big *pia$en$a, a(8 bi§ Ufatéua ju
nollenben, unirgeftattet, bals fictj biefetben an btefen beiben pnnft?n an bte tialientfdje
Bentrathaltn unfdjltejjen.

2trtiret 4

Tte fdntgltipdodfantfdje Stegierung t>etfprtdjt tbenfaU$, bajt tfjre (Stfenbaljneu non
spiftoja nad) Succa unb non spiftoja nad) fttorenj gtetdjjntig mit bet neuen S”ntrat*
batjn, menn ntdbt nod) ftityer, oottenbet fepn tuerben.

Strtitet 5.

Ter 'Bau ber tlaliertfc®en 3enttat * (Siienbaljn mtrb einer ober tnefyreren Itnfernet)=
ntung« x@efeU'fd)aften unter bhen beftmbgltd)ften, non ber .ontnttffion, non trelcttec fpater
bte Siebe fepn mtrb, feftjuftettenben SEebingungen liberlaffen merben.

268*
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(Tora di
Soaeti suddiyisate

assicurare alla Socicth o alle
i seguenii benefizii e

pmilegi, cioe:

u)

b)

ej

dj

protezione ed assistenza efficace per
eseguire tutti gii studii e successi-
yamente tutti i lavori necessarii per
condurre 1 impresa;

diritto di procedere per via di espro-
priazione coatta alf acquisto di qual-
sivoglia terreno o fabrica che sia
necessario per I' esecuzione della
strada, come per 1 erezione di tutti
gli stabili necessarii al servizio della
medesima, ritenuto nella Societii
espropriante 1 obbligo di indennizzare
pienamente i possessori espropriali e
guarentire 1 interesse atermie' digiu-
stizia, sccondo de leggi veglianti nei
respettivi Stati ed | sistemi praticati

in altri casi congeneri;

privilegio esclusivo per la durata
non maggiore i cento, intedanni eTi-
dosind ehe la maggiore o minore
durata della coneessione dovra for-
mare appunto articolo di negoziaz.o-
ne fra la Commissiorie e le Soeieta
concorrenti, e salvo in questo rappor-
to le dichiarazioni che si contengono
nel successivo Articolo 24 ;

csenzione da qualunque imposta or-
dinaria, straurdinaria e speciale sulla
strada, suoi accessorii ed esercizio
della medesima, e libera introduzione
franca di dazio o di altre gabelle per
tutti i ferramenti, macchine, attrezzi
ed oggetti strettamente ed esclusiva-

czace,
stwu

Tymczasem uchwality Rzady doty-
obecnie juz zawarowaé towarzy-
lub towarzystwom koncesyje lub

przywileje nastepujgce:

aj

b)

c)

d)

obrone i dzielng pomoc pod wzgle-
dem dochodzen . zasadzajacych sie
na nich robdt, do przedsiebiorstwa
potrzebnych;

prawo ekspropryacyi droga przy-
musu przy zakupieniu jakiegobadz
lub budynku,
tak dla zatozenia kolei,

potrzebnego
jak dla
do jej prowa-

gruntu

zatozenia urzadzen,
dzenia stuzgcych, przyczem wy-
wilaszczajgce towarzystwc obowig-
zek na siebie bierze, wywiaszczo-
nym posiadaczom szkode zupetnie
wynagrodzi¢, a dla prowizyj w ra-

zie zwiloki wyplaty prawnag daé
ewikcyje, podtug ustaw, w wilasci-
wych Panstwach istniejgcych i po-
dtug systemdéw, w innych podobnych
przypadkach zachowywanych;

przywilej wytaczny na czas trwania
nie diuzej nad lat sto,
nadmienia sie, iz dtuzsze albo krét-

sze trwanie koncesyi tej stanowié

przyczem

winno przedmiot wiasnego ukiadu
miedzy komisyja i towarzystwem kon-
kurujgcem, z zastrzezeniem oswiad-
czen, tu odnoszacych sie,
nastepujagcym artykule 24.
tych;

uwolnienie od wszelkiego zwyczaj-

W nizej
zawar-

nego, nadzwyczajnego i specyjalnego
podatku dla kolei, jej przynalezytosei
i przemystowania, tudziez wolny od
cta i innych podatkéw przywo6z wszel-
kiego zelaza,

maszyn, naczyh i

przedmiotéw, Scisle i wylacznie po-
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mente necessar alia eosmitwone
delta strada, primo armamento ed at-
tivazione della medesima; esenzione
dal diritto proporzionale d1cui fosse-
ro passivi tutti gli atti clie la Societh
dovesse stipulare per la costruzione
della strada, quali saranno registrati,
0 come dicesi, interinati col paga-
monto del minimum fra i diritti fissi
stabililo dalie legg' dei rispettiri pae-
si. — E pero ben intesso che la So-
ciota continuera a pagare 1imposta
lerritoriale suila cifra per la quale
1 terreni o le fabriclie da essa ac-
quistate liguravano aipubblici Catasti
secondo la precedente loro destina-
zione ;

e) garanzia di un minimum di interesse
sul eapitale che, dentro certi limiti,
sara effetmamente impiegato nella
costruzione della strada.

\rtieolo O.

In compenso agli accemiati Jmnefizin
la Societii eoncessionaria, dovrii soUninet-
tersi a tutte le condizioni ed oneri inerenti
a simili intraprese e frale'altre a quelle
cbe appresso:

a) ultimare gli stuilii prdparatorii atti a
scegliere e traeciare la linea stfada-
le, cntro un anno dal momento che
verra stipulato eon essa ! atto di con-
cessione.

E segnatamente per cm cbe ri-
guarda la communicazione fra llolo-
gna e la Toscana, la Soeieta eon-

e)

trzebnych dla zatozenia kolei, pier-
wszego wystawienia budowy wierz-
chniej iwprowadzenia tejze w ruch.

Uwolnienie od optaty proporeyjo-
nalntj, ktérejby ulega¢ miaty do-
kumenta, wystawi¢ sie majgce przez
towarzystwo w przedmiocie wybu-
dowania kolei zelaznej, ktoreto do-
kumenta wszystkie wciggane beda
za optate, minimum statych nalezy-
tosci, ustanowionych przez ustawy
w dotyczacych krajach.

Rozumie sie atoliz samo przez
sie, iz towarzystwo i nadal optacac
bedzie winno podatek gruntowy od
gruntéw i budynkéw wykupionych,
a to podtug cyfry, zaciggnionej sto-
sownie do dawniejszego fen prze-
znaczenia w publicznych ksiegach
gruntowych;
zabezpieczenie minimum prowizyj
od kapitatlu w pewnych granicach na
wystawienie kolei zelaznych, rze-
czywiscie uzytego.

Artykut 6.

5V odwzajemnieniu sie za wyzrze-

ozone koneesyje, zobowigze sie towarzy-
stwo ukoneesyjonowane do wszystkich
warunkéw i ciezaréw, do podubnych
przedsiebiorstw przywigzanych, a miedzy
innemi do nastepujgcych:

a) wszelkie przygotowawcze docho-

dzenia, celem wybrania i wytycze-
nia linii kolei zelaznej, ukonczy to-
warzystwo w ciggu roku, liczagc od
chwili zawarcia aktu koncesyi.
Mianowicie wezmie iowarzystwm
ukoneesyjonowane, co sie tyczy pota-
czenia miedzy Bologng a Toskanag,
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cessionaria dovra studiare ugualmen-
te la linea fra Bologna e Pistoja che
qguella fra Bologna e Prato, onde
porre i Governi in istato di scegliere
tjuella piu conveniente alfimpressa,
e per la linea da Bologna per la
Porretta a Pistoja, come per quelle
dei Ducati di Modcna e di Parma
potrg profittare deglii studii ehe fos-
sero gia fatti, di debito
compcnso  yerso i dei

contro al
proprietarii
medesimi;

incominciare contemporaneamente i
lavori in cinque punti entro il ter-
mine di un mese da che la linea sara
stata definitivamente approvata, at-
taccando l'opera da cinque parti,
cioe Pistoja, o Prato, Bologna, Mo*
dena, Piacenza e Mantova, dividen-
doli in modo tale, che la strada
tutta debba essere terminata in
guattro anni, decorrendi dal giorno
linea stradale sara

stata definitivainente approvata e spe-

in cui Zlintera
cialmente quanto alla comunicazione
fra Bologna e la Toscana ¢ deter-
minato che i lavori si comincino
insieme dal punto di conline dei due
Stati e di Ik si scenda verso le citta

che si debbono collegare;
sottomettersi intieramente alla sor-
yeglianza ed ispezione tecnico-am-
ministrativa della Commissione, di
che appresso, come degli Ingegneri
ed Ispettori che saranno alla mede-
sima delegati;

stabilire d'accordo eon essa Com-
missione non tanto il termine di du-

pod sciste rozwage swe tak linije
miedzy Bologna i Pistoja, jakotez
linije miedzy Bolognha i Prato, by
Rzedy przez to w stanie widzie¢ sie
mogty, stosowniejszy do tego przed-
siebiorstwa wybra¢ linije; co sie
tyczy linii z Bologna przez Poretta
do Pistoja, tudziez; linii w ksiestwach
Modena i Parma, towarzystwo rze-
czone uziy¢ mozie dochodzen, jakie-
by juz poczynione byly, za nale-
zytem wynagrodzeniem wiascicieli
Srodkéw ku temu pomocnych.

b) W ciegu jednego miesieca po osta-

c)

tecznem potwierdzeniu linii bede
roboty jednocze$nie na pieciu pun-
ktach rozpoczete, a poniewaz bu-
dowa na pieciu miejscach ma byc¢
rozpoczety, to jest: w Pistoja albo
w Prato, Bologna, Modena, Pia-
cenza i Mantua, roboty w ten spo-
sob podzielone by¢

w ciegu

maje, azeby

cata kolej lat czterech,
od dnia ostatecznego potwierdzenia
catej linii, ukonczony =zostala, a
w szczegO6lnosci, co sie tyczy pote-
czonia miedzy Bologna i Toskana,
stanowi sie, ze roboty od punktu
granicznego obu Parnstw jednocze-
$nie rozpoczete i dalej az do obu
miast, poteczy¢ sie majecycli, pro-
wadzone by¢ winny;

nadzor

i inspekcyja poddane bede zupet-

techniczno - administracyjny

nie komisyi, o ktorej pozniej bedzie
mowa, niemniej inzynierom jej i in-
spektorom przez komisyje zestanym;

d) w porozumieniu z te komisyje usta-

nowione bede nie tylko czas trwa-
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rata della concessione, quanto ii
minimo dell’ interesse che dovra
esserle garantito, il numero delle
stazioni di che la strada deve essere
corredata, la localita delle medesime,
il numero delle corse che per il
meno dovranno eseguirsi, il massimo
dei prezzi esigihili per il trasporto
delle persone o delle merci, ed ogni
altra disposizione di disciplina con-
veniente a cautelare la sicurezza
personale e ZYinteresse degli
analogamente a quanto

utenti

la strada,
si pratica sopra altre strade ferrate

italiane.

Articolo 7.

Fino al totale compimento della strada
centrale, gli introiti eventuali sopra i
tronchi che gia fossero in esercizio, si
devolveranno a reintegrare il capitale im-
piegato nella costruzione, a carico del
guale cadranno gli interessi che la So-
cieta dovesse corrispondere sopra i ver-
samenti fatti dagli Azionisti, e computa-
bili a scala in ragione di tempo dalia

data dei versamenti medesimi.

Articolo 8.

Per quanto sia possibile, si iissera lin
da principio sul risultato di perizie esti-
mative, eon a Societa intraprenditrice il
capitale socale, dentro la concorrenza
del quale vuolsi ristretta la garanzia di
un minimum di interresse a carico dei
Governi contraenti.

Tutte le volte che cib non si
assolutamente conseguire, si dara luogo

a stipulare e quindi operare come ap-

possa

presso:

nia koncesyi, lecz tez i minimum
prowizyj, ktére towarzystwu zagwa-
rantowane bedzie, liczba placéw
stacyjnych, w ktére kolej opatrzong
by¢ musi, stanowiska onychze, liczba
jazd, ile ich najmniej odby¢ nalezy,
maksymum cen zgda¢ sie majgcych
od transportu osob i towardw, tu-
dziez wszelkie inne zarzadzenia i
Srodki, stuzace do zachowania oso-
histpj bezpiecznosci i interesu oséb,
kolei uzywajacych, wszystko to we-
dle analogii z sposobem postepo-
wania, przy innych wioskich kole-

jach zelaznych zaprowadzonym.

Artykut 7.

Az do zupetnego ukonczenia central-
nej kolei zelaznej, uzytemi bedg dochody,
jakieby wptynety z czesSci w ruch wpro-
wadzonych, do pokrycia kapitatu, na wy-
budowanie kolei uzytego, z ktérego to-
warzystwo optaci¢ winno prowizyje od
wplat, przez akcyjonaryjuszéw poczynio-
nych, podtug skali do czasu tychze wptat
odnoszgcej sie.

Artykut 8.
O ile to sta¢ sie moze, juz zaraz
z poczatku ustanowionym zostanie na

podstawie kosztorysow, spoinie z towa-
rzystwem przedsiebiorgcem, kapitat to-
warzystwa, do ktdrego ograniczonem by¢
winno zabezpieczenie minimum prowizyj,
ze strony Rzadow kontraktujgcych. We
wszystkich przypadkach, gdzie sie to
uskuteczni¢ nie da, stanowi sie postepo-
wanie nastepujace:
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tirt merben n?irb, bie Slnjalji bet Oiatfohgpfa$ej motntf bfe SBatjn tferfeljen mer*
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unb SEBaarentrangport unb jebe anbete Slnorbnung uno S”jpreget jut IfiJafjrung
ber perfbnlidjen Otrt)etl)ett uub beS Sntereffes ber, bfe &abn SBemtfjenben fn

3Inalogte nut ben, auf ben anbeten italienffdjett Gnfenbaljnen etngefnf)rten SSetfaff*
tunggmeifen feftjuftetfen.

3lrttlel 7.

33ig jur ganj(fd)eti SBeenbtgung ber 3etitra(«(Sffenbaljn ftnb bfe, auf ben frufler
fchon tu SBetrieb gefe|ten Ofrecfett ftcfj attenfally ergebettben 6mnal)nen jur £>ecfung
beg, auf ben SBau tertnenbeten jtapitaleg, ton metd,cm bfe ®efetffd)aff bfe Stifereffen
fur cfe, ton ben Slfjfoncren geteiftefen (Smjaljlungen, nad) einer nad) 9)?afgabe ber
3eit biefer Orfnjaljfungen jtd) rid)tenben Ofaia, ju beffreffen ljaf, ju mmenbem

3lrttfef 8.

3n foweit eg rnbgltd) fft, nitru gletc® Sfnfangg auf ©tunbfage ter (Srgebnfffe non
Moften * SBoranfcblagen rnft ber unternetymenben ©efellfd)aft bag gefeHftfjaftrfdje Capital
feftgejejjif mctcen, btg ju roeld)ent bfe 3uftd)erung SJtinfntuntg ber Sntereffen auf
9fed)nung ber lontraljirenben JRegferungen ftd) beffyrdnfen foli. 3n aHen $atien, mo

btejj ju bemerffteEEfgen ntd)l t&unlfd) mare, mirb feftgeje|t unb ljietnad) cerfal;ren mer*
ben, mte fofgt:

169*



1014

Condotta la strada sotto la assoluta
dipendenza ed ispezlone della Commis-
slone, sarn al momento dell’ apertura to-
tale cli essa, verificata tutta la spesa oc-
la costruzdone, armamento e
esercizio della medesima, e

corsa per
corredo di
guella somma costituira il
guale si intende dai Governi
guel minimum d'interesse che sari con-

capitale sul
garantito

cordato.

Articolo 9.

Qualora dopo dal
momento della totale apertura della strada
risultasse dai conti dell esercizio della
medesima che gli utili netti non fossero

i primi due anni

nel loro complesso tali da coprire il mi-
nimum dell’ Interesse stato garantito sul
capitale determinato come nell’ Articolo
la Societa avra
Governi con-

in tal caso
convenire coi

precedente,
il diritto di
traenti che venga portata ad effFetto igs-
sicurazione di quell’ interesse nel limite
pattuito. L’effetto di questa convenzione
e retroattivo alle due annate precedenti.

Articolo 10.

Con la garanzia che si assumonu, gli
Stati contraenti non resteranno mai espo-
sti ad altre obbligazioni, che a quella di
pagare la sola differenza che si verifich:
fra la rendita netta realizzata sull’ intiero
andamento della strada centrale e I'impor-
tare dell’ interesse garantito sul capitale

sociale determinato.

Articolo 11.

La rendua netta per gli effetti espressi
nell’ Articolo precedente, sara quella che

Po ukonczeniu kolei pod bezwzgledny
ulegtoscia i nadzorem komisyi, wyka-
zany bedzie przy zupelnem jej otworze-
niu ogélny wydatek, tozony na jej wy-

na wystawienie budowy
i na urzadzenie do jej ruchu

prowadzanie,
wierzchniej,
potrzebne, i ta suma stanowi¢ bedzie
kapitat, do ktorego odnosi¢ sie ma zabez-
pieczenie minimum intereséw ze strony

Rzadow.

Artykut 9.

Jezeliby w pierwszych dwoch latach,
liczac od chwili zupeinego otworzenia
kolei, z porachunkéw prowadzenia kolei
wykazato sie, iz czysty dochod, w catosci
go wzigwszy, hie jest dostatecznym do
pokrycia minimum prowizyj od Kkapitata,
stosownie do poprzedzajgcego artykutu
oznaczonego, wowczas towarzystwo prawo
mie¢ bedzie, utozy¢ sie z Rzadami kon-
traktujgcemi, azeby zapewnienie owych
prowizyj uskutecznionem zostato w wy-
miarze oznaczonym.

Uktad ten wstecz dziata¢ bedzie na

obadwa lata poprzedzajace.

Artykut 10.

Przez gwarancyje, ktorg na sie przy-
jety Rzady kontraktujgce, nie bedag te
miaty do wypetnienia zadnego obowigzku
innego, oprécz tego, iz wynagrodzg wy-
padajaca réznice miedzy dochodem czy-
stym z zupeinej adrninistracyi kolei ze-
laznej centralnej sie okazujacym, a sumag
prowizyj zabezpieczonych od ustanowio-

nego kapitatu towarzyskiego.

Artj kut 1f.

Dochdd czysty tym koncem oznaczy¢

sie majacy, stanowi¢ bedzie ten, ktory
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bftadtybem bte Satyn unter bet abfututen 3lbtydngtgfeit unb bet Slufftctyf bet $om*
miffiott aulgefiitytf fetyn wirb, wirb bet bet ganjlictyen ©toffnung berfelben bie fut bie
Saufittyrung, fiit bie ferftellung bel Dbetbauel unb fiir bie, ju beten Setrieb erfor*
berltcbe Sluiftattung gemactyte Oefammtuullage tictytty geftellt werben, unb biefe Oumme
wirb bul Capital bilben, fiit welctyel bie 3 uP(tyerui,9 ~4 Safeteffen * Sitntntuml oon

Oette ber Oiegterungen ju geiten tyat.

mm 9.

SBenn ficty in ben jwei erften Satyren, twn bem 3«ufbunfte bet gdnjltctyen ©rbff-
nung ber Satyn an geredbnef, aut ben Sefriebl»9tecfcnungen ergeben fottte, baty bet
jfteinettrag, im ©anjen genontmen, nictyt tyinreictyt, urn bal Sntereffen =Siiiiimum nacty
btrn, in Otmatytyeit bel portyergetyeuben Slrtifell ermitfetfen kapitale ju becfen, fo with
bie Oefellfctyaft hal SHecht tyaten, mit ben fontratyitenben Stegierungen bal Uebercm*
fommen ju treffen, bamit bie 3uft<ty«un9 jener Sttfereffen in bem befiimmfen Slulmaffe

jut Solijtctyung fomme.

SMefe Uebereintunft tyat auf biefe jwei portyergegaugenen Satyre jutiicfjuwirfetu

3lrftfel 10.

®uidy bie Oatanjte, welctye bte fontratytrenben SRegteruttgen iibernommen tyabett,
werben biefelben leine anbere Serpfltctytung ju erfuHeit tyaben, all jer.e, bhen ficty erge*
oenben Unterfctyfch jwtfctyen bem Sieinertrdgniffe bel gefammfen Setriebel bet 3tnttal*
Otfenbatyn unb jwtfctyen bem Sefrage ber oom feftgeferten gefetlfctyaftlictyen "ap;tale
jugejittyerten Sntereffcn ju oetgufen.

STttifel 11.
fEer ju ottgetn 3wccfe anljumfttelnbe Sictnerfrag with betjenige fetyn, Welctyer ftety
oon ben jatyrltityen Oinnatytneti, nad) 3lbfctylag bet, fiir bte Ortyaltung unb ben Seftteb
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iisulter6. dagli annui incassi, detratte le

mzostanie z dochodoéw rocznych, po od-

spese del mantenimento della strada e traceniu wydatkéw na utrzymanie i pro-

sSuo esercizio,
prelevazione

esclusa ogni

di foadu di riser\a,

gualunque wadzenie kolei

potrzebnych, przyczem

ed jednak wylaczone zostaja wszelkie po-

esclusa altresi ogni spesa dipendente da trgcenia dla funduszu rezerwowego, tu-

qgualsivoglia ristauro straordinario di cui

per qualunque causa si verificasse 1l bi- jakiekolwiekbgadz nadzwyczajne

sogno.

Articolo 12.

Ail' oggetto che dette spese siano
tenute nei giusti limiti, ne venga la ren-
dita, per detrazione delle medesime, oltre
Ja debita misura deminuitn” dovra ogni
anno essere sottonosto alla Commissione
governativa, per la conveniente approva-
zione, uno stato di prcvisione di esse
spese, ne oltre la cifra da questo stato
risultanto potranno valutarsi le spese nello
stahilire la differenza fra la rondita netta
e Iimportare dell’interesse garantito.

Articolo 13.

Se per caso fortuito straordinario e
di forza maggiore restasse interrotto, per
un lasso di tempo non brew, il rigolare
csercizjh della strada, o in totalita, o per
un tratto supenore alla terza parte della
lunghezza della medesima, si intendera
pure sospeso, durante la detta Interru-
zione 1 effetto della accordata garanzia.

Articolo 14.

Le somme che gli Stati contraenti

dziez wszelkie wydatki, sprowadzone przez
repara-

tury, bez roznicy powodu, dla ktéregoby

sie takowe ukazaly koniecznie potrze-
bnemu

Artykut 12.

Azeby wyzrzeczone wydatki w na-
lezytych utrzymywane byly granicach,
tudziez azeby dochdéd przez potragcenie
onychze nie nad miare uszczuDlanym
byt, corocznie przedtozonym bedzie ko-
misyi do potwierdzenia przeduktad tychze
wydatkéw, a przy oznaczeniu
miedzy czystym dochodem
zagwarantowaneini,

réznicy
i prowizyjami
bedzie wolno
przekracza¢ cytry przedukiadu onego.

nie

Artykut 13.

Jezeliby przez przypadkowe lub nad-
zwyczajne wypadki, albo przez nieod-
porny gwalt przerwang by¢ miala regu-
larna ezyunos$¢ na catej przestrzeni ko-
lei, lub na przestrzeni, wynoszacej wie-
cej, niz trzecig czes¢ catej lirii kolei,
wtedy na czas przerwy takowej wstrzy-
mang bedzie takze i
gwaraneyi.

dziatalnos¢ danej

Artykut 14.

Sumy, jakie wyptacity Rzady kon-

doves?ero pagare alla Soeieta concessio- traktujgce towarzystwu przedsiebiorstwa,
naria in eonseguenza della garanzia pre- musza by¢ Rzgadom zwro6cone z przewy-
citata, dovranno essere loro rinr.borsate zek, sie

jatieby ukazywaty w latach
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ber 5Batytt noffytjffed tJTudfageu etgthf, tt>o6et jebod aUe 2lbjuge fur bett Sleferttefohb
unb aud alle burd) tote ttttnter gpatfefe aufieibrbenftidjje Steparafurett f)erbeigefutjrtett
2ludlagen, ed mbge bte 9iotl)toenbtgfett betfelben aud road ttttmer fur etnet sfiermfaa-
fung ftd ergeben 1l)aben, audgefdloffen fttth.

Sirfffel 12.

Ocuntt obige 2Judlagen tttnerljalo angemeffenet ©renjen getjalfeu tperben, ttttb utn
bad Grtragntfi burd) ben Slbjug berfefben ntdt uber ote Oebutjr fajmdlern, totrb
ber ftottinitfjton jd~rttd) ein SBoranfdfag uber jene 5ludlagett jur cingemeffenen ©entf)*
mtgung oorgefegt ttieroen, unb ed batf bet ber Otnuttlung bed Unterfdtebed jttnfdett
bent 9%tretlrage unt> ben oerburafen 3nterejTen bte aud jenem SBoranfdtage ftd ergt*
benbe niAt uberfdritten toerbett.

mm 13

SDSenn burd pfatttge ober aitferorbentlfde (Sretguijfe, ober burd umotberffeljltde
Oetcalt ber tegelntdfnge SSetrteb auf ber ganjen ober auf etner nteljr ald ‘/jber ganjett
SBa’nftnte hetragenben ©trecfe burd einen bebeurenbett B"aunt unferbrodett toerbett
fottte, fo totrb toalfrenb etner folden Unterbredung aud bte SKJtrffantfett ber getoaljrtett

Oaranjte ftftirt fejjtt.

Sirftfel 14,

SMe Qumnten, toelde bie fontral)trenbett ©faate*t ber Unterneljmuttgd- ©efetffdaft
tn “oTge ber oorangeftdrfcn ©aranjte $aljttett, miiffett 3t)nen cud bett, burd bte (Srfrag-
ntffe th ten nadfolgetthert *S4fen, grgettubet bett perburgten 3ntereffen, allenfalfd ftd
ergebenbett Ueberfd Ten juritcferftattef ttterben.
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sopta le eecedenze che, al di la del-
Tinteresse garantito si veriiicassero nei

prodotn degli ann’ successivi.

Articolo 15.

Ali’ effetto poi di stabilire piu parti-
colarmente la misura dell’ impegno clie
ciascun Governo assume nel garantire
alla Societa concessionaria un minimum
di interesse sul capitale che verra im-
piegato nella costruzione ed attivazione
della strada centrale italiana, resta con-

cordemente determinato quanto appresso:

Sara tenuto conto distinto dirimpetto
a ciascun Governu delle soramc tutte im-
piegate esclushainente nella costruzione
ed armamento del piano stradale dentro
il territorio del rispettivo Stato,
per le opere e fabriche qualunque erette
dalia Societa nel territorio suddetto per
neeessario sen izio della strada medesima.

La spesa oceorsa per prowista di
macchine, earrozze, carri e quanto altro
occorra per lesereizio della strada, e
cW , servir debba a promiscuo aervizio
sopra la linea della medesima, verra ri-
partita per ugual porzione, e cosi per un

quinto lra i cinque Governi contraenti.
Ed il cumulo delle somme procedenti

duc titoli antedetti, costituira il ca-
pitale sul quale ciascun Governo sara

dai

tenuto a garantire per la sua quota, 1in-
teresse pattuito eon la Societa.

Rimanc pero correspettivamente sta-
hilito, che aneo i prodotti che si realiz-
zeranno sopra tutta la linea stradale deb-
hono essere dimostrativamente imputati

a vantaggio di ciascun Governo sopra

come jej w obrebie Panstwa dotyczgcego,

nastepnych przez poréwnanie dochodow
icb z prowizyjann zapewnionemu

Artykut 15.

Aby jednak miare zobowigzania do-
ktadniej oznaczy¢, ktére kazdy Rzad na
sie przejat przez to, iz zagwarantowano
ukoncesyjonowanemu towarzystwu mini-
mum prowizyj od kapitatu, tozonego na
wybudowanie i utrzymanie w ruchu wio-
skiej kolei
myslnie, co nastepne:

zelaznej, uchwalono jedno-

Dla kazdego Rzadu prowadzony by¢
winien oddzielny rachunek wzgledem
uzytych

I wystawienie wierzchniej budowy

sum, wylgcznie ra zalozenie

kolei
ro-

wnic jak na inne, przez towarzystwo
wystawione budynki
i urzadzenia w obrebie terytoryjum rze-

czonego.

dla stuzby kolejnej

Koszta tozone na sprawienie wozow
maehinowych, osobowych i cigzarowych,
tudziez na wszystko,
zelaznej

co do ruchu kolei
i do spdlnego wuzycia na linii
kolejnej stuzy¢ ma, beda na réwne cze-
Sci rozdzielone, a to po jednej pigtej na
kazdy Rzad kontraktujacy.

Tym sposobem stanowi¢ bedzie suma
og6lna, z powyzszych obu postanowien
wypadajgca, kapitat, od ktérego kazdy
Rzad optaci¢ hedzie winien czes¢ swa
prowizyj,
wanych.

dla towarzystwa zagwaranto-

Temuz jednak odpowiednio stanowi

sie, iz takze linii

kolei wypadajace,

dochody od catej
kazdemu pojedyncze-
mu Rzadowi w réwnym stosunku do ka-
pitatu, od ktorego tenze prowizyje za-
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Sltttfer 15.

Urn afcet ba8 SDRajj ber 93erbinblidtyfeit genauer ju beftfmmen, weidtye jebe 91fgte*
rung baburdty auf y* nimrnf, bajt man ber fonjeffiontrien Oefellfctyaft ein Minimum
ber Sntereffen bon bem auf ben Sau unb bte Snbetriebfegung ber itattenifdtyen Sen*
tratbityn aufgemenbeien kapitale oetbutgf, mirb einfiimuttg golgenbe$ btfdtyloffen:

©8 thirb gegeniibet efner jeben 3legierung iiber bfe ©Quntmen, weldte auefdblteplicty
fur ben 23au unb bte efjerfteF.ung be8 Dbetbaue$ ber 33atyn innettyaib beS OebieteS
he8 bejitgltdtyen @taateq, fo wie fur bfe fonfitgen, bon ber Oefelifityafi bepuf$ be$ SBatyn*
bienftes errictyteien ©ebdube wunb 9B,/tfe innettyaib be$ genannten Oebtefed betroenbet
tootben ftnb, etne abgefonoerte Siedtynung gefiityrt Werben.

Ote "offen fur bte SInfdtyaffung bon 9)%afdtytnen, ~Jerfonen* unb Saffwdgen, fotute
fur 5ille8, was jutn Betriebe bet Oifenbatyn unb jur gemeinfameit SBenuung auf ber
Satynlinte btenf, werben ju gtetc"en Otyetlen, alfo mit (Stnern ftunftel auf jebe ber fon*
ftatytrenben 0?egterungen repatfirf.

Unb bfe au8 ben beibtn obigen Befttmntungen ftd* ergebenbe ©efamntffuntme bil*
bet bas Capital, nadj weldtyem jebe SRegietung berbunben fepn wtrb, Styren 2Inttyeil an
ben, bet Oefellfdtyaft berburglen Snfereffen ju (effftn.

@8 thirb jebodj bamtt im Grinffange fefigefefcf, bajt aucty bie, bon ber ganjen
33atynlfnte ftc* etgebenben Oritdgniffe nadtytoeislidj jeber einjelnen Sfegferung im gletctyen
SSertyaltntffe ju bem kapitale, bon welctyem btefelbe bie Sntereffen ju berbtirgen fidty
berpflidtytete, ju ©uten geredtynet Werben ntuflfen, fo, baf§ feine ber fonfratyttenben Sfegte-
rungen metyr ju entrictyten tyaben wtrb, al8 bte aftfdUige ©Otfferenj jwtfdtyen bem Sty*

270
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la proporzione stessa del capitale sul

qguale ha 71 obbligo di garantire gli in-

teressi cosi che niuno dei Governi cen-
traenti rimanga mai esposto oltre la dif-
ferenza che par awentura si verifichi tra
la quota dei prodott. totali della struda
che deve essergli attribuita e la quota
dell'i iteresse di cui ha assunto la garan-
zia Tuna e Taltra ugualinente calcolata
sulla base del capitale iisultante dal cu-

mulo delle spese surrifente.

Siccome
raio che al termine della concessione
ciascuii Governo entrera liberamente al

rimane per ultimo dichia-

possesso del tronco o tronchi stradali
esistenti sul risnettryo territorio, e delle
fabriche di ogni genere, che fossero state

costruite per servizio della strada.

Articoto 16.
I Governi contracnti si riserberanno
finalmente, dirimpetto alla Societa eon-

cessionaria. e correspettiuamonte alla ga-
ranzia che le accordano i diritti che ap-
presso:

a) di iiwigilare nel piit lato modo 1 arn-

ministrazione economica dell’ im-

pressa, di richiedere tutti gli schia-

rimenti e comunicazioiii che cre-
derk opportuni, di fars! rappresen-
tare nelle adunanze gcnerali per

mezzo .di due o tre Commissarii, e
di prendere parte attiva non tanto
nelle discussioni, quanto anche nelle
deliberazioni delle medesime;

di
riffe parziali o generali quando I'es-

b) ordinare un camhiamento di ta-

perienza dimonstrasse che eon quellc
in corso non si pud raggiungere una

gwarantowat,
tane by¢ muszg, w ten spos6b, iz zaden
Rzad kontraktujacy nie bedzie mi*! wie-

na rzecz onegoz poczy-

cej do optacenia, jak réznice, okazujacag
sie miedzy czesScia, z ogdélnego dochodu

sie jej nalezaca, a czescig do zagwa-
rantowanych prowizyj odnoszacg sie,
ktoreto obie ilosci porachowane by¢

winny jednostajnie na podstawie kapi-
tatu, z catosci wyzrzeczonych wydatkéw
okazujgcego sie.

W koncu stanowi sie, iz z ustaniem
konicesyj kazdy Rzad bez
wejs¢ ma w posiadanie zatozonej w jego
u;rytoryjom jabiejkolwiekbadz czesci ko-

przeszkody,

lei, réwnie jak wszelkich budynkéw dla
stuzby, okoto kolei zelaznej wyprowa-

dzonych.

Artykut 16.

Rzgdy kontraktujgce zastrzegajg so-
bie zresztg od ukoneesyjonowanego to-
warzystwa i wzglednie gwarancyi one-

muz udzielonej, prawa nastepujgce:

a) prawo kontroli
zarzadem przedsiebiorstwa,
najrozcigglejszym sposobie, niemniej

nad ekonomicznym
w jak

prawo zadania wszelkich wiadomo-
dalej
prawo zastepstwa w zgromadzeniach

§ci i udzielen potrzebnych,
jeneralnych, przez dwoch lub trzech
komisarzy i prawo czynnego udziatu
nie tylko w obradach, ale tez i
ich;

prawo zmienienia taryfy cen w cze-

uchwatach
b)
$ci lub wcatosci, skoro tylko z do-
Swiadczania sie w) kaze, istnie-
jace taryfy nie

ze
przynoszg takich
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uud betn Oefammt* Ottragniffe jufotomenben 2In*|et(e uttb Orotfd)en betn oon 3bc oet»
biirgten SntereiTenfljetle betragt, toeld’ beibe Duoten gtetc"formig auf ©runblage bed,
aud ber ©efammtljeit ber ooen befprodenen $tudlagen jtd ergebenben Jtapttaled ju
bereduen ftnb.

Obenfo totrb fdltepUd etffdrf, bafi mtt bem Ortofden ber “att*fftott jebe "Regte*
ruttg ungeljinbert ttt ben 23ejt| bet, trt bad bejugttde Oebtet faHenben SBa’nftrecfe, ober
Otrecfen, fo tote fdntnititder Sdiuroerfe, toetctte fur ben Otfenfraljnbtenff aufgefuijrt toorben
fetin foHten, ju ttefen Ijat.

Stotfel 16.

©te fontraljfrenben &fegtetungen betyalten jtd enbltd gegenuber ber for.jefftonttten
©efeUfdaft unb bejteljungdtoetfe ber t"r geioaljtten ©aranjte, fotgenbe Siedte oor:

a) Ote ofotiomlfde Oebarung ber Unternetjmung tn audgebeljntefter SSetfe j't rder-
ntadeu, aUe -SluffdtufFe unb ?D>ttft)et(ungen, bte (te fur notljtoenbtg Ijalten, abju*
Oerlangen, ftcb bei ben OeneraGSSerfctmnlungen burd Jtoet ober bret “omnttpre
oertreten ju (affett, unb ntdt nut an ben SBetatfjungen, fonbern and an ben
23efd(uffen betfelbrn tljattgen 2Intletl ju netjmen;

b) etne 3tenberung ber Abm*Oartfe parjteH ober aHgemein an”uorbnen, fobalb bte
Orfaljrung jetgen foUfe, bajt ntan burd befteljenben Jetnett folden O©rtrag
etjtelt, ber Iljtntetdt, nebjt ben 3ludlagen aud bie oertutgten 3ntereffen ju beden.

270#
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rendita che valga a coprire, oltre le
spese, il garantito interesse.

Articolo 17.

La Societa concessionario dovra per-
inettere che i Governi concedenti erigano
a proprio conto e per loro servizio i te-
legrafi elettrici lungo la linea stradale,
avra I obbligo di dar comodo nelle sta-
zioni per la residenza dei Gabinetti te-
legrafici, e fard che le persone addette
al suo servicio si prestino pure a sorve-
gliare la manutenzione dei telegrafi rae-
desimi.

Correspettivamente i Governi conce-
deranno alla Societa Tuso gratuito dei
telegrafi per le comunicazioni interes-
santi esclusivamente il semzio della stra-
da ferrata, osservate sempere le disci-

pline convenienti.

Articolo 18.

Tutto le volte che gli Stati
traenti si troveranno d’accordo per

con-

ri-
durre ad atto la facolta riservatasi di stabi-
lire la linea telegrafica, di che e sopra
parola, oiascuno contribuira alla spesa
proprio Jerrito-
del medesimo avra

nella pereorrenza del
riu, e dentro i limiti
Per
tra Governo

il carico del personale necessario.
altro ogni comunicazione
e Govei'no per mezzo della linea tele-
grafica, e quando la li-

nea stessa dovesse esser messa a dispo-

sara gratuita,

sizione anche del publico, ci6 formera

sabietto di accordo separato.
Articolo 19.

La Societa concessionaria dorra pure
obligarsi alla condizione di condurre gra-

dochoddéw, jakichby wymagata po-
trzeba do pokrycia wydatkéw wraz
z prowizyj&mi zagwarantowanemu

Artykut 17.

Ukoncesyjonowane towarzystwo bedzie
musiato zezwoli¢ na to, ze Rzady kon-
cesyje dajagce, wlasnym kosztem dla rze-
czy stuzby swtj wzdiuz kolei- wystawig
telegrafy elektryczne; towarzystwo be-
dzie oraz zobowiagzane, odstgpi¢ potrzebne
miejsca dla ustawienia bior telegraficz-
nych, takowe takze natozy¢ winno na
personale swe, przy kolei zelaznej usta-
nowione, obowigzek dozorowania nad
utrzymaniem telegrafow.

Przeciwnie dozwolg Rzady towarzy-
stwu bezptatne uzywanie telegraféw, do
udzielania sobie wiadomosci, wylgcznie
stuzby przy kolei zelaznej dotyczacych,
atoliz zawsze z przestrzeganiem prze-

pisow, w tej mierze istniejacych.

Artykut 18.

lle razy Rzady kontraktujgce utoza
sie zrobi¢ uzytek z zastrzezonego sobie
linii

prawa zatozenia telegraficznej

0 czem wyzej mowa byla — ponosi¢ be-
dzie kazdy z nich koszta na wiasne jego
ferytoryjum przypadajace, w ktorego gra-
nicach takze i o personale potrzebne sta-
ranie mie¢ bedzie.

Wreszcie kazde telegraficzne udzie-
lanie miedzy Rzgadami bezptatnie miejsce
mie¢ bedzie, i jezevby linia telegraficzna
publicznosci do uzycia otworzong byé
miata, okoliczno$¢ ta przedmiot osobnej

konwoncyi stanowi¢ bedzie.
Artykut 49.
Ukoncesyjonowane towarzystwo zobo-

wigze sie takze, wraz z ustanowionemu
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Sirttfel 17.
©le fonjefTtonlrfe ©efeUfctyaft wtrb jugeben mitffen, baji bte fonjefftontrenben Sfte-
gterungen auf eigene itojten unb fiir ttyren ©ienjt, langS ber Batyn eleftrtfctye Oele»
grapljen errtctyten; fte wtrb ferner bte Berpfltctytung tyaben, auf ben Ofajtonen bte fur
bte 2lufftellung ber telegraptytfdtyen Bureaur ntktytgen Sofalttdten etnjurautnen uno aucty
bte Slufjtctyt tiber bte Ortyattung ber Oetegraptyen butcty ttyr Otfenbatyn w"erfonate fcefor*
gen ju taffen.

©agegen Werben bte eRegferungeu ber Oefellfctyaft bte unenigeltltdje Betiujung ber
Oelegraptyen fiir bte auefd™tefltcft auf ben ©*fenbatynbienjt fidty bejtebenben 9Rttttyeiiungen,
ho* ttnrner unter Befoigung ber btefjfalligen Sorfctyriften, geftaften.

9lrttfel 18.

@o oft bte fonftatyirenben Ofaaten ubetetnfomtnen Werben, bon bem borbetyalte*
nen SRectyte ber Orrtctytung ber telegraptylfctyen Stnte — wobon oben bte SRebe war —
Oebtaucty ju mactyeit, wb tywrju jeber berfelben bte auf ba8 etgene Oebtet entfallenben
Jlojlen beljutragen, unb fo aucty tnnertyalb ber Orenjen beSfelben fiir ba8 nbttyige Betk
fonale ju jorgen tyaben.

UebrigettS Wtrb jebe felegtuptytfctye 9Rftttyetlung jWtfctyen ben tRegterimgen unter
ficty unentgeltltcty ftattfinben, unb Wenn bte tetegraptyifctye Sfnte bem ~ubltfum jur Be-
nit"uug ittertaffen werben foEte, w:-b btefi ben Oegenfianb efneS befonbeten Ueberetn*
fommen$ bilben.

Sirtifel 19.

©te lonjefftontrte OcfeUfdtyaft wtrb flety aucty berpftictyfen mujfen, mit ben fejlge-
fegten gatyrjitgen efnen Boftwaggon unentgeltlicty ju befdrbern, ober auf fonfttge SBUfe
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tis eon i treni stabiliti un vagone posta-
le, o tli tlare altrimenti comodo, a pia-
cere dei Governi interessati, per il trans-
porto delle eorrispondenze postali, rego-
lando le corse e le fermate dei convo-
gli in modo che possa lungo la linea

essere disimpegnato il servizio postale.

La Soeieta dovra in ultimo obbligar-
si tanto ad assicurare per un prezzo di-
screto, il
militari, della forza politica e degli ar-
restati

da convenirsi, transporto dei

clie fossero alla loro rispettiva

custodia commessi, in guisa ehe siavi
per aguesti ultimi la sicurezza necessaria,
guanto a stipulare ogni maggiore facilita
eombinabile per il trasporto dei militari
che viaggiano isolati od in corpo, secon-
do quello clie nei rispettivi casi si pra-
tica sopra altre strade di ferro gia atti-

vate.

Articolo 20.

come ciascum
contraenti permettera
formi in qualunque
delle citta del rispettivo dominio, ed ab-

Il Governo Austriaco,
altro dei Governi
che la Soeieta si
bia sede nella medesiina, eon che per

altro debba in ogni caso essere costi-

tuita unamministrazione g'enerale resi-
dente in Modena, che viene riguardata
come luogo centrale per gli interessi

della impresa.

Articolo 21.

Le azioni della Soeieta godranno
ugualamente in tutti gli Stati dei Gover-

ni contraenti tutte quelle garanzie, pre-

pociggami, bezptatnie przeseta¢ jeden
wagon pocztowy, lub w inny jaki sposob,
podtug woli Rzadu interesowanego, sto-
sowne poczyni¢ kroki dla przeprawy poczty
listowej, majagc oraz na sobie uregulo-
wanie jazdy i
sposob, azeby stuzba pocztowa
wzdtuz linii kolei zatatwiang by¢ mogta.

zatrzymywania pociggow
w taki

Towarzystwo zobowigze sie nakoniec,
tak transport wojska i politycznych strazy
organéw, jakotez transport aresztantdw
nadzorowi jego poruczonych, przyczem,
co sie tyczy ostatnich, potrzebnych $rod-
kow ostroznosci przestrzega¢ nalezy —
zapewni¢ za cene stuszng,
majaca,
jak najwieksze i najzgodniejsze ulatwie-

umowicé sie
tudziez zaprowadzi¢ wszelkie
nie dalszej oséb wojskowych przeprawy,
ktorzy pojedynczo lub oddziatami podro-
zuja, wedle zwyczajnego w tej mierze
sposobu postepowania w podobnych przy-
padkach na innych kolejach zelaznych,

obecnie juz w ruchu zostajacych.

Artykut 20.

Rzad austryjacki, tudziez kazdy inny
Rzad kontraktujacy dozwoli, azeby towa-
rzystwo wjakieinbgdz miescie terytoryjum
dotyczacego zawigzato sie i tamze sie-
dzibe swag zatozyto, atoliz pod tym wa-
runkiem, azeby utworzong zostata admi-
nistracyja jeneralna z siedzibg w Mode-
nie, ktéreto miejsce za centralny punkt
bedzie uwazane dla spraw przedsiebior-
stwa.

Artykut 21.

Akcyje towarzystwa doznawaé¢ beda
we wszystkich Panstwach Rzadéw kon-
traktujacych, owych wszystkich gwaran-
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nad) fflelteben ber betljeiftglen Sflegierungen bc¢ ©eeignete fur ben sBttef* tyojl&erfeljr
ju beranftaften, inbem fic jugteid) bte galjrten unb 3lufentl;alte ber 3iige tn ber 3trt
ju regefn Jjat, bajt ber “oftbtenft fang$ ber Saljnitnie beforgt toerben fhnne.

Ote Oefettfdjaft ttnrb jtdj fdjliefftd) oerpfltdjten mitffen, fontowi ben Oraniport
heS SMitdrS, ber oltftfcficn SDBad) * O”yane, fotnte aud) ber, ityrer 2lupdjt anbertrau-
len 3lrreftanlen, toobei bejtiglidj ber le|teren bte nbtjjigen SSorjtd)fen ju beadjfen jtnb,
gegen etnen ju oerubrebenben btiltgett *3retss jtd)er ju fteUen, afb aud? jebe grcftmeg-
lidjfte unb beretnbatfidje Orleidjterung fur bte SEBeiterbeforcerung ber SMitdrperfonen,
toefdje eiitjeln ober Ilruppentoetfe reifen, nad) ber, ttt dfynltcfien gdflett auf anbeten
berett§ im SSetriebe fteljenben Oifenbaljnen itblid;en aSetfafytung&toetfe, einjufiiljrert.

Sirtifel 20.

Ote bfietretdjifdje, fctne jebe anbere fontral)trenbe Sfiegterung hrirb geftatten, baf
bie ©efellfchaft ftd) in ma3 immer fur einer Ofabt he3 bejitgltdien ©Oebtetes bithe unb
in berfelben iljren 0i& neljtne, jebod) untec ber 23ebtnguttg, bajj eine Oeneral* 2lbmt«
niftrajton errtdjfet toerbe, bte tn Sttchena, mefcfyer £)rt aB 3enttttlounft fur bte 2Inge*
legenljeiten ber lInternetymung anjuftijen ift, ju reithtren ljat.

Met 21*%

Ote SUjien ber OefeHfd>aft tnerben gleidjntctjjig tn *Uen OfaaZen ber fontratren*
hen SRegierungen afle )ene ©araajten, 2>orred)te unb Orteidjterungen gentefen, ttetdje
btjugltd) bet Slftten inldnbtfdjen ©efelifdjaften jugeftanben »)crbe.n.
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rogative e faciiitk che si accordanc ri-
spettivamente alle azioni delle Societni

indigene.

Articolo 22.

La Conimlssione, di che e parola ne-

gli Articoli precedenti, si comporrn di

cinque Membri, uno per ciascum Go-
verno, ed avrn la sua sede pure in Mo-
dena. Ciascun Governo susterrk la spe-
sa del Commissario rispettivo, ma tutte
le spese occorenti per il personale sub-
alterno ed altre di uffizio,
stenute dalia Societa e portate annual-
mente nel bilancio di previsione prescritto

dali’ Art.

saranno so-

12 surriferito.

Articolo 23.

Con regolamento speciale da concor-
darsi, verra stabilita la sfera di attribu-
zioni della Commissione pernominata, co-
si dirimpetto ai Governi contraenti quan-
to verso a Societci.

Articolo 24.

Ali’ effetto che resti precisamente de-
terminata la portata del privilegio che
i Governi contraenti intendono d accor-

dare alla Societa concessionaria, e di-
chiarato che, conseguentemente al me-
desimo eglino si obbligano solamente a
non autorizzare, per tutta la durata della
concessione, altra strada ferrata clie serva
direttamente alle medesime comunicazion
dei luoghi allaciati con la linea di strade
che forma il soggetto della concessione
medesima.

Mentre all’ opposto si riservano ri-
spettivamente la facolti di eseguire ed
autorizzare la costruzione di nuove strade

0 bracci di strade, tanto ordinarie quanto

cyj, prerogatyw | ulzen, jakich doznajg

akcyje towarzystw krajowych.

Artykut 22.

Komisyja, w powyzszych artykutach
wspomniona, skitadac¢ sie bedzie z pieciu
cztonkéw — jeden dla kazdego Rzgdu —
ktéra siedzibe swa takze w Modenie mie¢
bedzie. Kazdy Rzad ponosi¢ bedzie wy-
datki dla swego komisarza ; atoliz wszel-
kie potrzebne wydatki na podrzedne per-
sonale i wydatki urzedowe, towarzystwo
opedzi¢ bedzie winno, ktdre wciggnione
zostang wprzedukisd roczny, w art. 12.
przepisany.

Artykut 23.

Regulaminem, osobno utozy¢ sie ma-
jacym, ustanowionym bedzie zakres dzia-
tania wyzrzeczonej komisyi nie tylko na-
przeciw Rzadom kontraktujgcym, ale tez
i naprzeciw towarzystwu.

Artykut 24. =

Azeby objetos¢ przez
Rzady kontraktujgce, towarzystwu ukon-

przywileju,

cesyjonowanemu udzieli¢ sie majacego,
doktadnie zostata oznaczong, oswiadczajg
Rzady niniejszem, iz odpowiednio tako-
wemu zobowigzujg sie, ze przez caty
nie dozwolg zadnego in-
zelaznej, ktoéreby
stuzyto do bezposredniego obrotu miejsc,

majacych by¢ potaczonemi przez linije

cigg koncesyj
nego zatozenia kolei

kolei zelaznej, przedmiot koncesyi sta-
nowigca.
Przeciwnie za$ zastrzegajg sobie
Rzady prawo, wyprowadza¢ lub dozwalac
zatozenia nowych drég i kolei zelaznych,

albo ich odndg, stuzgcych tak do pota-
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Switffel 22.

Tie in ben frueren Slrtifeln befptoébene i?omtnifTfon nrirb auS 5 SEJfgttebern —
GftneS fur jebe 9legtetung — befteljen, utib t*ren ©i$ gleidjfalU in SJlobena babetu
3ebe Sftegietung mirb bte 2lu8lagen fut tljten i?omtniffdr ju tragen b«ben, abet aCe
nbtrigen Sluslagen fiir ba8 untetgeorbnete SJetfonale unb bte SImt$auslagen ftnb eon
oet Oefeltfdjaft ju beftreiten, unb in ben, burd) ben 2Irtifel 12 oorgrfdjrtebenen 5at)reg=
aSotanfrlug etujubejteben.

STrtifet 23.

Turch ein ju -eetabtebenbez befonberez S$fteglement mtib bet 20ttfung8ltet8 bet
oorbenunnten &omtmffton fomobl gegeniiber ben Fonttabtrenben SRegierungen, alS aud)
gegeniiber bet Oefellfdjaft fejigeftettt methen.

SittiFel 24.

Tamit bie Trugmeite bel $rit>*regiutn8, trefc"eS bie fonfrabitenben Siegietungen
bet fonjeffionitien OefeEEfcfjaft jit eetleiben gebenfen, genau beftimmt merbe, mtth erflart,
bajt bemfelben gemaf fte jtd) nur Oetpflicbten, mabtenb bet ganjen Tauet ber i%n=>
jejfion Fetnen anberen (Stfenbabnbau ju genebmigen, metdjet junt unmittelbaren S8et=
Febte ber £rfe ju bienen "atte, meld)e bur<f> bie, ben Oegcnjlanb biefet ftortjeffton
btlbenben <$t'fenba’nrinte ju ttetbinben ftnb.

Tagegen bebuften ftd) bte Slegferungen bie SBered)tigung oot, ben 33au neuet
Ottajfen urb (Stfenbabnlinten ober Sitnie berfelben, fomobl jut SBetbinbung, alS jut
aSertdngetung bet oorangefubtten, augjufitbtat ober m genebmigen.

271
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ferrate, anche in comunicazione od in

prolungamento di quelle sopraenunciate.

Articolo 25.

Il cambio delle ratifiche della pre-
sente Convenzione avra luogo in Roma
nello spazio di giorni quaranta o plii pre-
sto, se sara possibile.

In fede di che la presente Conven-
zione e stata in cinque originali firmata
dai Plenipotenz larii suddetti che vi hanno
apposto la impronta dei loro stemmi.
mese di
dell’ anno mille ottocento cin-

Roma il
Maggio
guantnno.

giorno primo del

O* Card. Antonelli m. p.

M. Esterhazy m. p.
malaguzzi m. p.

VI. A. Onesti m. p.

O. Raldasseroni m. p.

czenia, jak do przediuzenia onychze wyz-
namienionych.

Artykut 25.

Wymiana ratyfikacyl niniejszej kon-
wencyi nastgpi w Rzymie w ciggu dni
czterdziestu, albo nawet i pierwej, jezeli
bedzie mozna.

W dowod czego konwencyja niniejsza
w pieciu oryginatach przez wyzwymie-
nionych Pelnomocnikéw zostala podpi-
sang, i pieczeciami zaopatrzong.

Rzym, dnia pierwszego miesigca Maja,
roku tysigc oSmset piecdziesigtego pier-
wszego.

O. Card. Antonelli m. p.
Iff. Esterhazy m. p.
ITlalagtizzi m. p.

1?71. A. Onesti m. p.

J. Raldasseroni m. p.

Przejrzawszy i rozwazywszy wszystkie artykuty konwencyi niniejszej, o$wiad-

czamy i zeznajemy niniejszem, iz wszystkie i kazdy z osobna przyjmujemy i za-

twierdzamy, przyrzekajac oraz stowem i\aszem cesarskiem, iz nakazemy, azeby

wszystko, cokolwiek w nich sie znajduje, scisle wykonywanem byto,

i ze nigdy

nie dozwolimy, azeby od Naszych podwiadnych w czemkolwiek byt im uszczer-

bek czyniony.
W dowod

czego dokument niniejszy

ratyfikacyjny wiasng reka podpisa-

lismy i na nim piecze¢ Naszg wycisuaé¢ rozkazalismy.

Dan w Wiednju 4. Czerwca 1851,

Panowania Naszego w roku czwartym.

Franciszek Jozef m p.

F.

Schwarzenlierg m. p.
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Slttifcf 25.

Ote 2lustbedty8lung bet Siatifffajionen bet gegentudrtigeti .Ronbenjion wtrb ttt SRont
hinnen btetjig ©agen, ober wentt mbglidj, tocty etyer jtattftnben.

Utfunb beffen fjt bte gegenmartige Hottbettjtott in futtf Ortgtttaltett bon ben oben
genannten SeboHmadtytigten unferfertiget unb mit ttyren Otegeln berfetyen toorben.

9tom, ben etflen ©ag be8 9Jfonate8 STtat be3 S*tyreS Otntaufenb a*ttyunbert Qin
unb ftinfjig.

S* 3tntottcHi m. p.
fSt* (£fterf>a” m. p.
m. p.

WIl. 51. ©rtcftti m. p.
S* S&tlfcrtfferoni m. p.

Nos visis et perpensis Conventionis hajus articulis illos omnes ratos gra-
tosgue habere hisce profitemur ac declaramus, verbo Nostro Cesareo - Regio
spondentes, Nos ea omnia, quae in illis continentur, fideliter executioni manda-
turos, nec, ut illis ulla ratione a Nostris contraveniatur, permissuros esse.

In guorum fidem praesentes tractatus tabulas, manu Nostra signavimus,
sigillogue Nostro muniri jussimus.

Dabantur Viennae die 4. Junii 1851, Nostrorum Regnorum tertio.

Fi*anciscu$ Jo8ephu§ m p.

F. Scbwarzenber™ m. p.






